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, 1, Auftritt 39

Sweiter Aufzug

zpielt om Morgen bes jolgenben Tage!

Gajtzimmer im Gajthauje 3um Hojenbanbde,

Criter Auftritt*)
[Der Wirt, Herr Fluth,

Wirt, Nur Hherein, werter Herr Fluth! Ei, das ift ja
eine Geltenheit!

Fluth. Danfe, dbante, mein quter Herr Wirt! Jd) weif
e3, Shr feid ein braver Mann; id) michte wobhl ein Wort
im Vertvauen mit Cud) reden.

Wirt, Spredht nur, worin fonn id) Cud) dienen?

Fluth, Wohnt Sir Sohn Faljtaff nodh) immer bei Euch?

Wirt, Ja, Herr, ex liegt nod) immer in meinem Hauje
auf der VBiavenhaut und jelst meinen Fdajjern tapfer s
Dies nebenan ijt jein Zimmer, ex wird wobhl nod) jdhlafen.

Fluth. ©o jpredhen wiv leife! ... Hovt, lieber Wirt,
Qv waret ja geftern audy unter den Nachbarm, die in
meinem Hauje waven, alsd ic) die — bdie unangenehme
Szene mit meiner Frau hatte.

Wirt (acdernd). Ju, idh war aud) Beuge, baf wir nie-
manbden bet ihr fandern.

Fluth, Jch fanun mid) aber damit nidht jujrieden geben
— jeht — und nun modte id) ihm wegen der gejtrigen
Gejchichte gerne jelbjt auj den Jahu fithlen. Meine Frau
qlaubt, dbap id) Hente morgen mit den andern auf der
Bogelbeize bim; ... wer weif ...

Wirt, Jmmer nod) eiferjiichtig?

*) Der erjte Wuftritt wird gewdhnlid) weggelajjen.
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40 2. Aufaug, 2. Auftritt

Fluth, MNadbar, dad verfteht Jhr nidht! — Rurz, idh
bitte Cud), midh dem faubern Junfer unter einem frem-
ven Mamen vorzujtellen!

Wirt, Kennt er Cud) denn nidht?

gluth, Nein, aber zum {iberfluf will idh midh nod
berfleiben. Jd) bitte Gud), tut es, e joll Cuer Schabde
nicht jein.

Wirt, Nun meinethalb! €3 wive mir felbjt recht, dem
alten Edylentmer, ber mir jdon jo viel jdhuldig ijt, was
angetteln zu fomnen.

Sluth. ©o fommt in ein anbered Jimmer und heljt
miv, benn die Sadje muf gleid) vor fich gehen.

Wirt. Redt gern! Kommt, werter Six!

(Gie gebenm ab in bas €

woljtaff (tritt aus feinem Bimmer).

er redhts.)]

Sweiter Auftritt*)
waljtaff. Dann der Sellner.

waljtaff. He, Kellner! ... He! ift niemand da?

Sellner (ixitt ein). TWas befehlt Jhr, Sir?

Saljtaff. Saunjt dbu nod) fragen, Shlingel? Siehjt du
iid)t, dap ich aujgeftanden bin und nod) teinen Morgen-
trunt zu miv gemommen habe? Flint, rithr didh und
bringe mir mein gewohnliched Frihjtiict!

Stellner, Gleidh, Sir John. (Gr gedt eilig ab und bringt fo
gleid) einen grofien Srug mit Wein und einen Humpen, ben er ¢
ben Tijdy. jtellt; bann entfernt er fid) wieder.)

galjtajf. Oh! wasd habe id) evleben miiffenn] — weldy
eine furchtbarve ADLHIHIung war dasd! O Hinumell mid),
oen ehremwerten Giv John Faljtaff, auf die VBleidye fragen
und in dben Sdlamm ausjditten mwie einen elenden
Sappent. Waifer, abjcheuliches Wafjer jtrdmte mir in die
Gurgel! Oh! e3 war entjehlid)! (Gr et fih und greifjt nad
ber Stanne.) Somm her, alte Freundin, und made mid) die
fitzchterliche) Strapaze vergeffen! — (G: jdentt cin und
trintt.) Was aber werd’ ich nun unternehmen? Jd) mup
fiinjte exfinnen, i) mup mein Gliid verbefjern! — Mit

*) Bgl. im Nadtrag bie vieljad) gebriudlidie Bariante,

b
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2. Aufaug, 3. Aujtritt 41

jenen fdymuden Weibdhen wdre dad perrlid) gegangen,
penn beibe haben fteinveihe Manner umd fii[)t:]fhie
Sdiliiffel au den Geldfdjten. Die jollten meine Sdjdabe
werden, und i) wollte fie 'HtIlI‘HUhIi en! — Abexr
Mli‘li'.’ (Gt finnt nad). — Der §ell dieber ein mif einem
Brief.)

§Qtellner, Hier, Gir John, bringe id) Cud) ein Briejden,
bas eine Frauendperjon joeben a ulm ben hat.

,\ﬂ!ﬂﬂ]f Gib Her!
i faprt ibn an, w
[duft, o er gt jdhafjen dffnet ben ‘Nrul)
Wie? Bon Frau Fluth? (drgerlid. Acdh) wasd! id) habe
ihretivegen ben gamngen qmlld} poll Flut befommen! Aber
[afy Doy fehen! (Gr Iieft e) 30 bin untrdjtlic)
{tber Guren gejtrigen Unfall! Dod) jeid verjdiviegen und
fommt Heute wieder.

m 9 Nhr morgens geht mein Wann
Bur Vogelbeize fort, und dann...”

(3n Gritafe.) Da, fiehjt du numn, alter Hond?! NRur immer
poricts! Edyielen jie nod) nad) dir? Dasd verdantit du
betner wadern Figur, die dbu mehr in Ehren halten joll=
teft, ald bdbu bisher getan Daft! BVormwd brauf! Die
Weiber jollen meine Tajdhen wieder fiillen.

Stimmien von aupen. Hedba! Selt her! Robext!

Mehrere Biirger von Windjor (i :
tragen britjte, BVogelfdhli
beize. MNady und nad) fiillen

Mefhreve Nellner (loufen emijig ump

neugierig
iter bie Ed

Wiele bon ibnen

1 und Bogel-

& bdie Tijde gang mit Gdjten).

Dritter Auftritt
Dic Vorigen, Viieger. Wujwirter,

fellner. Ha, da fomnien jdhon die Herven Biivger jum
Morgentrunt. Guten Morgen, verehrte Herren!

Eriter Wiivger, Mad) fort und bring und eine Sanne
guten Seft!

feliner, Gogleid), ibr Herven!

Saljtaff. e, Robert, eine frijhe Kanne! (Ste wivd iHm
gebradt.)

LANDESBIBLIOTHEK




LANDESBIBLIOTHEK

42

2. Mufaug

Grijter Biirger (um zheiten). Ady, dba fit {o der dide
Gir Jobn, wegen dem Fluth gejtern unniiBerweife den
tollen ©peftafel madyte. Wir wollen ihn anrebern. (Gr
tritt gu Faliteff.) €, Herr Ritter, e3 frent midh), Guch
wohlauf zu jehen.

Saljtajf. Gleidfalls, gleidhfalls! Taujend, ihr feid ja
ordentlicd) audgeviijtet! 980 wollt ihr denn Heut ichon fo
frith hin?

Jweiter Biivger (pinautcetend). Wir jziehen Heute frith
alle auf bie Vogelbeis.

Mehrere BViivger, Wir auch!

saljtaff. Ach fo! Und wollt ihr eud) wobl 3uvor it
einem guten Glas Sett die Augen flar wajdien? Na, da
tut ihr vecht, Jungens, benn Trinfen, dasd HAlt den gais
gent Wenjchen ujammen. — Na, auf gute SJagb!
nmimmt jetnen Hum A

Die beiden Biirger (ipre Beder ergreifens). Guer Wohl-
fein, Gir John!

Saljtajf. Aber brav audgeleert, ihr Maifdfer! (Ber
ddtlid.) Jhr habt ja fo nur Nuipjdalen 3u BVedern!

Crjter Bitrger. Hoho, Siv John! Was Jhr vertragt,
pasd fann id) aud) nody préjtieven!

Bweiter Viirger. Jdh aud)! — Drauf wollt idh wetten!

aljtafj (aufiteber
borr und am meijten trinft,
aus!

Die beiben Viirger. €3 gilt!

Falftaff (Geifeite). Na wart’t, dad foll eudh jchlecht Do
fommen! (Cant) BVorwirts aljo! Die ganze Sanne
gemomumen, wie ich, und auf einmal ausgejogern!

Die beiden Biirger (poten ifre Sannen. Die andern trefen
aud) mit hergu).

(Cr

it ihr? — Aljo wer
gebt Det ber Beche umfonit

b). ©p? — Meir

Faljtafj (feine fanne in ber Hand). Der Wein {oll Teben.
Nlle. Hodh!
(Die andern trinfen ausd BVedyern. Haljtaff und die beiden Biirger
leeren auj einen langen Hug ifre gangen Sannen und maden bie
MNagelprobe. Drei Aujwirter ftehen fdon mit frifdgejiiliten fanien

bereit.)
Faljtaff. Brave! Na, ihr habt einen gany pajjablen
Bug! TWenn er nur aushaltig ift! — Wiv werden fo

feben! — Jhv fonnt dod) nody?
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2. Aufzug, 3. Uuftritt 43

Teife). Stannit

Grjter Biirger (ic
ou noch?

Bweiter Biirger (6

Grjter Biirger (u

Faljtaji. Alo gum zweiten G
getrunfenen 1 gegen bie fr
ein lufjtigesd b bazu, damit da
Taft gejchlagen werden fann!

gum gloetten lver

Sch will’s verjudjen.

Sa, ja, wir

noch!

Turnier ordentlicd) im

9ir. 5, Qieb.
Faljtafj ( ). A8 BVitblein tlein an der Mutter Brujt,
$Hop heija bei HRegen und TWind,
per Seft f{dhom meine Luit,
ex NRegen, der regnet jeglichen Tag.
fommnt, braune Hanne, her,
JNeicdh) mir die Kanmune her,
& miv den Sdylaud!
Lijeh miv ber feble B
Trinfen ijt feine Edm
Bacchud trant aud, ja,
Bacdhud frant aud).
) Nun! in Pojitur!
en.) $altet eud) bereit!
Ghor. Bereit!
Faljtajj. Macdht die Kehlen weit!
Ghor, Weit!
Faljtafj. €ind — gwei — und —
Ghor, Drei.
Faljtaff und die gwei Biirger (fvinlen).
Ghor. Bravo!
jftajj unb ber erjie Wiirger Haben ausdgetrunien, ma
ytobe unbd geben ihre Sannen an gwei hinter ifnen
rter. Der gweite Biirger fann aber mit feinem Juge n
fertig werben, {dludt mehrmald, fingt an ju wanfen unbd LGkt
lidh dbie Dand mit dbem Sruge jinfen, aud bem nod) ein R
1)
(Gejproden.)
Bweiter Biirger. €3 geht — nidht mehr!. ..
Ginige Wiivger (unterjtitpen ihn).

Da war

Den

and,
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44 2. Mufaug

Aujtritt

an;m” Was jehe ich?! Mann, exhole did)! — Walr-
haftig, der Kerl ijt {horn Bin! Fibrt ihn Enmmwn.‘w legt
thn auf den Rajen *)!

Der gweite Biivger (wird von einigen Binausgeribet, bie
bogu jingen):
Sie frugen einen hin, ber trant,
Bia bafy bom Wein er ![h“\“l'\tlili
Goft Bacchusd ged” ihm janjte Rub'!
&dlaj aus, dbu armer Reder, du!
salitafj (priot). Nun, der Hat fiir Hente genug! (Bum
t v.) Und bu, mein Freund! e3 fommt mir vor,
ald wolltejt dbu aud) etwas wadlig umhut Sannit 511
nod ¢
Griter Biirger (febr Deiter). Sa, i) Tann nodh!
salitaff. Dasd ift brab! Wohlan denn! nodh eine
ftanne! i) wollte, du I]illli]l noch) lange Stidh, benn was
mich Ulll'FU, ml‘itt Freund, IfL‘iIfl DIL. .. (auf feimen Baud
beutend), dDa drin haben nod) viele \!nnmn Plak!
‘liclhr_‘ (baben unterdeffen fdhon alvei frifde

nen,

Sanner
mit benen gwei Anfwirter jhon  bereit jtanben).

Faljtafj (inat). Und ald id) vertreten die Kinder jchuby’,
$Hop beija bei Regen und Wind,
Da jchlofien die Madel fich vor mir 3,
Denn der Regen, der reguet jeglichen Tag.
lnd it dbie Tajde leer,
Und wird bie Flajde leer,
Sommt Wiirfel raus!
Glid ijt ein jproder Gajt!
Wer e3 beim Sdjopfe faft, —
Grijter ‘“iit‘ql‘ (berjudyt mitaufingen, fonfus, aber Beiter)
Gliid ift ein [proder (hu]l — Gdjopfe |mt
Bierter Biirger (sum exiten, fpridt, ihn
So {dhweig bod) jtill
,‘;n[iim'i Hiihrt es n.ulJ Haug, ja
Fiihrt es nad) Haus!

abhaliend).

’

ijt i’sh id) geworben, daj Faljtaif jagt: ,Tragt ihn Hinaus
.;n:\ legt ihn auj ben Hafen”, worvauj b oeite Biirger auf eine

Bant gelegt wird, die die Aufwdrter aufheben wnd um bdie § Bithne
hn.ms im JnI}umm]nlflluin Dinausdtragen. Die Viirger folgen
fingend, wie Trauernbe; valftafj geht mit entbldftem Schwert voran.

BadenWiirttemberg
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92, Mufaug, 3. Anftritt 45

Kaljtaif. (qum erjten Biirger, gejprodien). Kerl! du fingjt
ja faljch woie ein Rabe! Nun jo halt wenigjtens oroent-
lid) Tatt! — Jn Pofitur! (Gefungen.) Haltet end bereit!

Ghor, Bereit!

Faljtajj. Madht die Kehlen weit!

GChor. Weit?

Faljtajf. Eind — zwei — und —

Chor. Drei! (Rad dbem Tri

Faljtafi uno der erjte Biivger (txint
und reichen bie geleerten Stam
jmon 1
nit. Unmittelbe

Bravo!

ausd in Iangem Suge
irfern gurid. Wb
fel aus fei Tajde

jdon, inbem er am be ) ge ): Gut jtehn
fie! Gebt ba, Jungens! Wer halt jed)s Pence?

Griter Biirger (jdon taumelnd, aber fmmer febr Deiter).
Nch — Dalte — id) — (€ iirfel.) Geht ba —
gut fteh — (Gr falt vo ge "nad 1um.)

Faljtajj. Gut jiehn fie! — bda liegt der Tilpell —
ort aud neinen Augen mit diejem Belege von Unmafig:
feit und BVollevei! (Der erfte Biirger wird hinausgetragen.)
ber vergeRt nicht, dafy ex fiinfzehn P m mid) ver=

tence
[oren Gat, dennt ©pieljcdhulden jind Ehrenjachen.

Dritter Biirger (Rarifatur, binft, ijt etad bud ht unbd
ipridt im Distant). Dad muf wabhr jein, Sir John, Jor
jeid ein gewaltiger Held, und wic geftehen Cud) nad) Ge-
rechtigfeit au, bafy Jhv die Jedje gewonren habt! €3 lebe
Gir Sohn!

Nlle. Gr lebe!

Bierter Biirger. Do) mun miiflen wic maden, daf
wir fortfommen, ed wird jonjt gu jpdt gur LVogelbeiz.

Dritter Biirger. Ja, geben wit!

Nlle (geben ab durd) die Hausdtiir).

Sellmer und Anjwarter (in die Seitentiir).

Faljtaff ( geen nadiebend). S wiimjde eud), dag
ihr Lauter joldhe Galgenvigel, wie ihv jelber jeiv, fangen
und end) unteretnanber die Hilfe umbdrehen migt! — Sit
bag eint jhlechtes Giefindel! — Diefe Heimdyen wollen
it dem altern Hand um die Wette trinten! fe Pfen=
nigdgurgeln! — Wenn's mur bald Beit wive, gu_der
feinen luth Fum Stelldidjein zu gehen! — Hal id) fithle
mich jo wohl, jo wohl!
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= Sellner (tritt

Unts toieber ein, eine
Flajde unb zoei Glafe

Wierter Auftritt

galjftaff. Der Stellner,

Sellner, Verzeiht, Sir John!
viefe Flajhe echten Mabeira iiberbri
Gentleman ek
anbiefen [aft.
Glajer b

waljtajf. Wev ijt e3 der, mein Junge? ;

ftellner. €in Kavalier, der fidh Sir Badh nennt. Cr
jist im anbern Jimmer und [t um bie Ghre bitten,
Cuch) aufwarten gu ditrfen.

Falitaji. Bicdhe von foldhen Quellen [af i) mir ge-
fallen! [@r foll fommen, mein Junge, er joll fommen.] i
Leite diefen Bad) hierher, mein Junge.

ftellner (gebt ab in bdas Seitengimmer [nrs).

Faljtajf. €3 ift boch etwad Herelidhes, einen giinftigen,
grofien Juf wie idh ju bBefigen: alle fabaliere dbrdng
fich aut meiner BVefanntjdhaft, -

2 9

Jch foll Gudy Gier
igen, dbie Cudy ein
tjemem bejten Grufe sum Morgentrunt

(It die Jlajde, dbie er bifmet, und bdie

je

Ha, dba fommt er jdhomn.

Sluth (als Bag vertreivet, tritt burd) bdie Geitentiic redts
ein). 4

aljtaff und Fluth (neden iy gegenfeitig fteije Werheus

gungen).
Siinfter Auftritt '
Foljtaff. Herr Fluth.
Nr. 6, Negitativ und Duett,
Fluth, Goft geii Cudy, Sir! §
S bin fehr hochbegliictt, den grofen, ben weltberiifhm- |
ten Ritter [
Sohn Faljtaff bier zu jehn! (Segenfeitige Verbeugung.) }
B‘ﬂl].ll‘lff (gefdhmmeidhelt). i
Dhl... Jhr bejhamt midh! (Beijeite.) Ein {dhars t
marter Mann!
Sluth, Mein werter Sir, id) war fo dreijt,
Cud) einenr. Morgentrunt Hierher a1 jenden.
galjtafi. Jit's Cud) genelm, fo trinfen wix ihn gleid).
Fluth. Bon Hevgenr gerne!

BadenWiirttemberg
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waljtajf ntt ein, fie b en

Weive, TWohl befomm’ ed3 Cud)! (Ste trinten)

aljtafi. Bortrefflich! — Doy wer feid Sbr, werter
Sir?

Und was fithrt Gudy 3u mic?
Sluth. Jch beife Bad).
waljtajj. Bach!
wluth, Und bin ein M

Der dieled durdygebre
Falftaff. Da Habet Jhr

Bad), e3 gany wie id)
gemacht.

i luth. Doch bleibt mir nody ein ¢
Das id) nidht {chonen will He em Unter
3u dem ich Cuern Rat erbitten mbchte.

galjtafi. Cin Abenteuer?

Fluth, Ja, jo ijt's — und da Shr, teurer Sir

LS ein anter Yabalier befannt,

e jede Frau erhort, fo wend’ idh midy an Gud.

Crfabret denn — (gefeimnisvor) iy Hin verliebt aunt

Rajen
S eime Nadame Fluth und muf die Frau befisen,
Und wenn idy dritber jtexben joll!

Saljtajf (i fid). Ha, alle Wetter, dbas wird int'refjant!
Der fommt in mein Gehege
(Raut.) Jch fenn’ fie wohl,

whuth (veijeite).

Du Hillenhund! (Laut) Dod ijt fie jtets bewadt
Bon ihrem eiferjiichiigen Gemabhl.
ftennt Shr ihn audy?

saljtajf. I bab’ ihie nie gejeh,

Dod) fagt man allgemein, er jei ein ausgemadter
Jare

JILELT,

ijt ein [iebed Weibdjen!

Iind Dhabe jehr viel Geld.
gluth (oeifeite).
Die Peft in deinen Hals! (Laut) Mein teuver Sivx —
Weil biejes Weibden mid) durchaus verjdhmibht,
©p bitt' idh Cud), probiext bei ihr dasg Glid!
Sbr feid ein feimer, ein jebr gewandter NManu,
Wem fie gewily nicht widerjtehen fann!

LANDESBIBLIOTHEK
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o. Auftritt

waljtafj (aeidmeidert). Shr traut mie fehr wiel au —
gluth (oeifeite). S[a, fede ShHhandlichleit!

(Caut) Do) damit alle Mittel u Gebote ftehm,

Grlaubet Jhr miv wobl, den BVeutel Gold

Cud) gur BVerfiigung I]hl au laffen .

(€r legt einen Beutel mit Gold auf ben thh}

Salitajf Jtun, bad wird dod) eint Eiel fein!

(Bu iom.) Herr Bach! Shr jeid ein wadrer Peann!

S gweifle nicht, daz Weibhen u erobern.
Fluth (oeitia).

So, glaubt {hr? — (sig

enb.) ‘:[J, Das Idre
herrlich!
galjtajj, Allein, was Habt denn Jhr dbavon,
Renn fie mich nun erhort?
oluth. Das ijt gang einfad). \_um
©ie deflamieret jtet3 von ihver T munh;
Dod) fount’ i) vor fie trefen
At fvgendeiner ficheven Gntbedung
Bom Gegenteil, — jo wiitd’ aud) ich exhiet.
waljtaff. Jit's weiter nidhts ald bad?2 Da helf* i
Cuch fogleid!
sluth (oeifeite).
Jch fomme um vor Wut! (Lout) Wie dad? ertlivet
Guch!
Faljtaff (ramt).
Hahahaha! Cud) fanu id) es ja jagen — fo Hiet:
(Zangfam und fjehr fel

jtgefallig.)
S Habe |=‘[L\1i jeit ein’gen Tagen
Mt 1hr ein gartliches Berhiltnis,

luth (auffagrend). Tod und Teujel!

saljtaff. Was fagt Jbr, Sir?

Sluth (i fafjend). |
S fagt’ . .. id) hege feinen Bweifel, |
Und bin vor Freude auper mir! :
Erzablt doch mweiter! |

Saljtajj, Jd) b hatte qmmn jchon ein Stelldichein Hei ihr
\mf) ald wir eben im vertraulichiten Gefprid),

Da fommt ihr Mann — ber Narr —
Der eiferfiicht’ge Rerl gelaufen —

BadenWiirttemberg
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2. Nufzug, 5. Aufiritt

Mit einem gangen Rubel Nachbarn. Weif der Teufel,

Wober er Wind Hefommen von ber Sadie,
Genug — er fam und tobt” und [dhrie
llmber, al3 wdr’ ex toll.

Fluth (erjtaunt). A3 bt nod) da war't?

Faljtajf. Jum freilich! — Doch jum Gliide

War eben eine Freundin bda,
Die des Bermimjcdhten Unfunjt eilig uns verriet;
Die lieben Weibdien, fie wupten jdhnell u Bel
Unbd fie verftedten mid) in —
oluth, Nun?
galjtaff. Jn einen grofen ajdyforh.
Bufjo-Duett.

wluth.  Sn einen Wajdhiorh?

Faljtaff. Ja, Siv Bad), nun denft Guch nux!
Die gewidtige Statur! ...
Cingepdlelt lag id) drinnen,

Gang bededt mit alten Linnen,
Bis ver Themfe |dndde Flut
®iihlte meiner Liebe Glut.
Ay, Gir Bad), bedbentt mur,
Die gewidytige Statu!

Fluth,  J! dbasd geht miv wirtlich naph!

Traurig ift, was Cudy gejcdhal.
Shr jeid Deralic) zu beflagen!
Alles bas habt Jhr ertragen
m bdie niedlicdhe Frau Fluth?

€Ei! was dod) die Liebe tut!

waljtafj. Sa, denft nur!

yluth,  €i! wasd bodh die Liebe tut.

Doch da ift wobhl das BVerlangen

Nach dem Weibdjen Cud) vergangen?
waljtajj. Ja beinah — denn hatt’ ich Lujt,

Lig' fie heut nodh) an meiner Brujt.

Fluth (iie fig). Hrmmel! Holle! — Fafjung! Ruh’!
(reundlid.) Wie? fo {dynell fam’t Jhr dagu?

Faljtajf. Sa, ein Sieg ift leichte Miibe,
Wenn man o wie id) gefallt,
Und fie hat auf Heute frithe
Miich chon wieder hinbejtellt.

MNicolat, Die lujtigen Weiber bon Windjor




LANDESBIBLIOTHEK

Nufaug, 5. Uuftritt

Dann wird ihr Mann — bas Ungeheuer —
Auf bie "n‘q\lLILhL gebhn. ..
Cin Weibdhen, fangt es einmal Feuer, g

Bleibt nicht auf halbem Wege ftehn!
Bleibt nicht fo leidht auf halbem Wege ftehi.
Fluth,  Num, Fhr geht dod) Hin, Siv John?
oaljtajf (jtecdt ven Beutel mit Geld ein).
Eudy 51|i‘u‘-1~" u idh's fchon.
Sluth,  Taujend Dant, mein werter Six!
(Beifeite.) “\:e.mfm.‘ bas begahljt dbu mir!
Faljtefi, Beit ift's {don zum Stelldidein,
Und dad Taubdien wird {dhon [pahen.
Beide (nadeinanver). Heut wird alles lu]ltl gehen,
Und wir weroen gliidlid) fein!
Weldhe Hoffnung! Weldje Freubde! p
Nur gejchwind zum Stelldidiein!
Salitajf. Wie frew’ i) midy, wie frew’ id) mich,
Wie treibt mid) a3 Berlangen!
Wir beide friegen ficherlich
Das Weibdyen noch gu fangen,
Und brehen ihrem Ehemann
€in paar gewalt’'ge Hirner arn. I
Sabahababaha!
gluth.  Hal Wie frew’ ich midh, wie fren’ ich midh,
2Wie treibt mid) das “wllmmln
‘hmE) jeut befomm id) ficherlich
Den jaubern \wml 3 mnqm
Mit wabhrer Wonne vent’ i) dran,
TWenn ich dich tiichtig briigeln fani!
Hahahahaha!
Beide. Wie frew’ i) midy
Wie treibt mid) bagd Verlangen
Wir beide friegen ficherlich
Das Weibchen 1101[} au fangen!
Weldhe Hoffnung! Welde Freubde!
(.uum\m‘\_ﬁuu‘mmmn,\ullnnumle[mhun
Wiv werden ficher heute beide gliictlich jetn.
(&ie umarimen ][d].)
Lebt wohl denn!

’
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2. Aufzug, 6. Auftritt ol
1 umarmt Baltend, abgewandt).

SRecht baldb durdypriigl ich did).

). Der Tolpel dauert mich!

div werden beide glitdlich jein.

e Stunbe ruft zum Stelldichein,

ir werben beide gliidlid) {ein!

ert ah.)

fo

'[

(Beid

Berwandlung
Sjene, Romanze, Duettino und Duarteftino.

hinter MReidhd Hauje, welded den
Hintergrund bildet.

Baumgruppen, wovon eine ju jeder Seit

Bordergrunde.

Gedhfter Auftritt

Spirlid) allein.

difam aujtretend)
Dies ijt bie Stuibde, wo fie ojt
Sm Garten promeniext,
Rielleicht treff’ ich fie unper
Wenn fie vorbeijpaziett.

D fitfe Anna!
Nein, nidht Langer will id) warten,
"‘urmmvn muf id) heut ihr Herg!
Gourage, Gparlid)! fei gejdeit!
Dery, Hmm‘ nidht ]D fehr!
Gewif, fie fieht dein Hergeleid,
Sie lmbmlv_ nidht mehr.

Q) hire fommen,

Das wird fie fein .

Courage! — O mmuw[ nein!

Nur johuell, (11|Ll), l}uu[}, hujch, Hujdy!

S frieche hinter bdiefern ? Bujd).

(fur

(Gt berjtedt fid) Hinter den Baum ved)td im Bordergrunde.)

Cajus (teitt auf).

LANDESBIBLIOTHEK




Aufaug, 7. u. 8. Aujtritt

Oiebenter Auftritt
ESpirlid) berjtedt, Cajus, f
Cajus. Der fein die Stunbe, wo fif oft
Mif ]u riken promeniert,
ann id fie treffen unver "pfft
Wenn fie botrbeipajjiert.
I werden jagen de ma propre bouche .
Sparlid). Cr jpridht von Bujd) — o wel, ich bin entdedt!
Cajus (mit Bravour). J werben jagen: Bone Reifl
Sd lieben gar fiu jehr!
Ao fein ‘hmnI, icf [piegen gleif,
od fwdren par honneur!
Par exemple ce misérable Sperlik — wo jteden er —
id wollen ihm {piefen mwie eine Sperlinf! (Gr sient den
Degen.) Et ce gaillard de Fenton — it mollen ihm ...
id wollen 1Ii11

Fenton (fis 1 ber Ferne).
Hord, hu' Rerche fingt im Hain —
Cajus, Ciell qu entends-je?
Monsieur F Eli[ll“ jein pur Stell —

(Cr ftedt ben Degen ein.)
Da verjteden id mir fuell!
(€x verjtedt fidh hinter einen B

auf ber entgegengejeften Seite
bon Epirlidy.)
Fenton (txitt auj).

RAchter Auftritt

Die Borigen. Fenton.
Romange.,
genton, Hord), die Lerdhe nnqt im Hain! B
Laufde, Qiebchen, (il
Oifne jad)t dein gvnitv lein,
‘ \mu wag fie will.
t‘lltlltf} ift bes Qiedes Ton —
Wer da liebt, verfteht ihn jdon!

LANDESSI BadenWiirttemberg
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Nufaug, 9. Auftriit

Gpirlid) (verjtedt). ©Spare deiner Stimme Ton,
Anna [iebt midh ficher fchon!
f Gajud (veritedt). Tiens! — den einen hatt' id gohn!
wi ermorden \ul ‘Ratron!

[Fenton Gie fommt nod) nid)t, und dod) ver-

iprach fie mir, um dieje Stunde im Garten zu jein. Biel-

elt! leicht hat fie mich nicht gehirt; [ic) will noch einen BVers

I bea Qiedchens fingen]. (G

' Hiove, wie der milde Klang™),
Qiebchen, fich au dir erhebt!

Frage nicht, wad ber Gejang,

Feure, iL‘l]i[iiE'h taooll erjtvebt!

r\i Deutlidh 1jt desd Qiedes "\‘mi
= TWer dba liebt, m‘m bt nim M)nn
L Gajus und .d;lmhd] (verjtedt, Wwie

NAnna (tritt oud dem Haufe).

Neunter Auftritt
Dic Borigen. Unna.
Duettino.
NAnna. Fenton!
wenton (eilt ibr entgegen).
ite Mein Madchen! — dodh) — du hajt gemweint?
Ynna, Adh, {hwere Sorgen muf i) leiden,
De3 Vaters Wort, der Mutter Wunid)
Wil unad auf ewig jcheiben —
Jenton. Und du? ...
Auna, Jch Hhabe feinen Willen .
wenton. ‘“~|N w entjagjt dbu Hlil"
Weh mir! Du liebjt mich nicht!
Tie joll ich bag erfragen!
(Gr berhitllt jein Gefidt.)

*) Die erjten bier Feilen lauten in anberer Fafjung:
Horjt bu Philomelens Sang?
Rithrt did) nicht ber tiefe Schmery?
Rehrt gum Hain fie tritd und bang
Ay, ihr Dridht dad trewe DHery.

\ BADISCHE
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2. MAufaug, 9. Uujtritt

NAnna (liebevoln). Fenton! — mein Fenton!
Sannft du dmvmlu’ fannft dbu fragen?
Sennft dbu nody nidht meinen Sinn?
‘”n[] id) dbiv nod) einmal jagen,

Daf ich bein auf emiq bin!

Mag bie Mutter mid) bejdhwdrern,

‘”um oer Vater mich bedrdun —
Dir nur ol mein Derz gehorer,

L“mtg‘. bleibet Anna dein!

genton, D vereih de3d Hevzend Bagen,
Steinen Bweifel hegt mein G,
staum fann 1) oas Glid ertragen,
Daf id) dir fo teuer bin.

Wi nur jolljt du angehdren,
Cwig gang die Meine fein. ]

b

Quartettino.
Fenton. Bejtiivmen denn die [aft'gen Freier
Didh ilulm" nod) mit Herz und Hand?
Mnna. A, leider ja! ‘
iycnlmt. ‘\‘1 \mmm ayant,
Der ,“\Lmln ’]nnlul), mit jeinem ewigen |
(Madipottend.) ,0 [iige Annal”
Cpirlid) (Gervorgudend). Ha, sum Geier!
Wer weil, was er ba bon mir [pridht!
Anna, Den Hialt mein BVater Hodh) und feuer,
Dod) der befommt mich ficher nicht!
genton, Und jener alberne Franzoje?
MAnna, Den wimjht die NMutter fih um Sobn!
Dahabhaha!
Cajusd (pervorgudensd). Ah! i verftehen quelque chose—
Ma foi! id miiffen worden Hohn le traitre!
Fenton, it foldhen Freiern, wie die zwei,
ag’ i) den Wetttampf ohne Scheu!
Ymra, O foldje Freier wie die set, habahaha! J
Anna, dann Fenton, Nur Gedbuld! hnlw Mut!
Bis der Augenblid 3u fafjen —
Lreue Liebe wird nicht voneinanbder laffen —
Alle3 geht nod) gut!

BADISCHE
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2, Anfzug, 10. Anjtritt

Epﬁrlid] (fritt unbemerft hervor).
Welche Pein! Weldhe TWut!
Nicht mehr weif td) mid) 3u fafjen —
Giige Annal ad), jo willit dbu mid) verlafjen!
&3 ift aud mein Vut!
Unill:‘: (tritt unbemerlt Derbor).
Sacre Dieu! telfe But!
§trieg id ce monsieur Fu fafjen,
Sans pardon er miijjen gleif fein Qeben lafjen,
®ebent hin fein Blut!

Mnna und Fenton (eilen Hand in Hand ab).

[Cajus undb Spiatlid) (verbergen fidh wihrenddem eiligit
wiener).

Gajud (bervortommend). Ah! id 'oblen ihn nod ein und
wollen ihm eine 'Crausforderung an jeine Kopj werfen!

Epiir[id (ift inded Tleijfe m jeinem DBerjted DHervorgelroden
und im Begriff, fidh fortaujdleichen).

Cajus (jid umlebrend, jtopt auf ign). Ah! *dlle und Teufel!
Was maten Jhr 'ier? — Ah! Monsieur Sperlik — id
miiflen Guf umbringen!]

Spiclid) (entfliegend). O fitge Annal

Gajus (ipm nadeilend). [Wenn id Cut treffen nod ein-
mal in dieje Garten vonr Mi Anna Reiken — mort de
ma vie! — id wollen jneiben ab Cure Ohren — par tous
les diables!

(Seine Stimme verliect fid in ber 59:‘130.\}

Berwandlung

Aimmer in Fluthsd Hauje, wie im erjten Aft,

jebod) obme Lidht auf bem Zifde und obme den forb.

hn!

Sebnter Auftritt

Frau Fluth und Faljtaff treten auf; Frau Fluth riegelt hinter jid) ju.
Saljtaff. Licbe Frau Fluth! Cuer eigener Kummer
itber meten gejtrigen Unfall lindert mein ausgejtandenes
eib.
Srau Fluth, Ad, Siv John! idh bin Cud) wahrlid) eine
Guticdhidigung fiiv den Scdred jduldbig — aber gloubt
mir, ich jelbjt habe genug ausgejtanden!

BADISCHE @
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LANDESBIBLIOTHEK

b6 2. Aufaug, 11. Muftritt

galitajj, Sind wir benn jest vor Gurem Manmne ganm
ficher?

srou Fleth, Gang fider. Er ift mit jeinen Freunden
auj der Bogelbeize.

Faljtaff. Nun, bad ijt herrlidh) — (Er febt fich) o, mun
fomm fer, mein fiifed Taubden! (Gr will fie an fid aiehern.)

gran Heid) (oraupen fopfens). Heda! Hol Hrau Ge-
batterin Flufh!

Foaljtafi (aufjpringend). Alle Teufel!

arau Fluth, Tretet hinter die Tapete, Gir Sohn! (G
tut ed; fie dfjnet die Tiir.)

aran Reid) (tvitt ein).

3

Glfter Auftritt

Die Borigen. Frau Neid).

gran Reid), Wm Gotted willen, Frau Gebatterin, Shr
habt dod) nicht wieder den dicen Ritter bei Guh?

gran Fluth, Wiejo? (eife) Cr jtedt jchon bal

gran Reid), Cuer Mann Hat wieber feinen Naptus
befommen. Cr weify die Gejdhichte mit dem Korbe pon
geftern, und wer darinmen ftecte: ex ift eben bei ung
dritben und verfichert meinem Mann, Sir Jobn jei gerabe
ieht wieber bei Cud). Die ganze Gejellid 1jt hat er pon
der Jagd abgehalten und wird wieder Hausjudhung vor-
nehnierr.

gran Fluth, A, id) Unglidliche! der Ritter ift hier!

iran HReid). ©o jeid ihr Leide Rinbder des Tobes] —
©dynell fort mit ihm! Gott, wad das fite eine Frau ift!

grau Fluth, Wo foll er Hin? Wollen wiv ihn mwieder
i den Korb ftecen?

Falftajj (titt Hervor). Nein, ich will nidht wieder in den
Sorb! Sann idh nicht Hinausd, bevor er formmt?

Franw Neid), Unmoglih, Shr unvorfidhtiger Menjch!
Sie wiicden Gudy in der Tiix begegen und nwmbringen.

Frau Fluth (vie inves nadgedacdt). Ienn Shr in Gurer
eigenen Gejtalt hinausgeht, Gix Sobm, jo jeid Shr ver-
loven. Sonmten wiv ihn nid)t verfleiden?

wrau Reid), Lieber Himmel, e3 wich nidt geben! Rein
Weiberrod it ihm grof genug, jonjt tinute ex jo vielleidht
entfommen.

e
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2. Aufzng, 12. Nujtritt Y|

aljtafi. Liebjte Engel! Dentt eud) etwad aqua! Bejjer
alled verjucht, n]d ein lngliid!

wrau n[ltl[]. Die Mubhme meiner “mq“a bie bide Frau
aus Brentford, i]nl einen Rod hier... (Auf dad Seiten-
gimmer red)fs beutend.)

grau Jeid), Gottlob! der wird ihm paffen! Sie ijt jo
pid ald er. Folgt mir, Sir John!

Frau Fluth, Gejdhwind, gefdiwind, madt fort!

Faljtajf. Ja, eilen wir, liebjte Frau Reidh!

wran Reid) und Faljtafj (geben in dbad Nebengimmer redts).

;‘{-rmt Fluth. TWie nur mein ‘”u nn daé alles erfahren
hat? Dasd muf id) herausdbefommen! — Nun, Hoffentlich
trifit er ihn in biefem ‘Jlu[\,ug.u. Er fennt jwar die dide
Srau aud Brenfford nidyt, aber da alle Welt von iht
jagt, fie fei eine Hexe und {hlechte Perjon, jo hat er per=
boten, daf fie je tn unjer Houd fomme. Finbdet er fie, o
wird er fie mnhl titchtig durchilopfen. Hahahaha! Das
ware herelich! Abha! da ift er jdhon!

\u'u Fluth (tritt id

ber

Siwdlfter Quftritt

Sran Fluth, Here Fluth,
Nr. 8. Duett.

Sluth, Go! jebt hatt' id) ihn gefangen!

&rau Fluth (betvadiet ibn rubig, Er Iommt ndfer).

Fhuth, Jn der Falle jtedt ex fdhon!

(Seine Frau bei der Hand nehmend, mit berhaltenem Fngrinte
Geftern it er mir entgangen —
Heute — heute —

wran Fluth, Aber Mann!

Kluth (avingt fie, Gn umuuuz‘n). Heute! (Selbjigefilig.)
SHeute fommt er nicht davon!

Frau (\[Ilﬂ) (ibn aufaiebend).
Hajt jdhon wieder deine Grillen?

r,!ut[; \wutu! ;

Frau Fluth. Fingt der Livm von vorne an?

Fluth, Heufe!

LANDESBIBLIOTHEK




2, Anfaug, 12. Aujlritt

Fran Fluth, Hor dod) auf, um Gotted willen,
Toller, eifer|iidht’ger Mann!
wluth (wil in bos
Seft will ich doc
srau ,\lut[] (i or bie Tiir fteller
feinen ©dyritt laf id mulv‘lmt'
Dasd Durd)jtobern Leid’ i) nicht!
oluth (oeftia). Das jagit du mir ind Geficht?
Frau Fluth, Ja!
&luth, lngetreue! (Gr will pinein.)
ran &luth (art ipn fei). Ungeheuer!
&luth, So vermweq
Srau Fluth. llnulhnm’ Man follte dich in SHetten
[egen, Ungebheuer!

immer [inl3 geben).
) einmal feben. ..

oluth, Laffe midy!
arau Fluth, Seinen Sdyritt!
Fluth, Laffe midh! Dder — idh... id... id los-
reifiend) it morbe dich!
drau Fluth (e, Hahahahaha!
tluth (ibr wiitend nadipottens). Hahahabhaha!
Ladje nur! Du falidhe Schlange,
Warte nur, ed ijt jdon gut,
Oh! es fod)t in mir jchon Lange,
Siithlen folljt d b meine Wut!]
(Sdnaubend.) Du folljt jehen, was ein Panmn,
Der gereizt ift, alled fann!
Hiore meiner Nacdhe Schwur. .. Qache nuy!
Warte nur, du faljdhe Sdhlange,
Warte nur, ujm.
wrau Fluth. | Tobe mur! miv ijt nid)t bange,
Yajy heraud nur deine Wut!
\mI)n[m' ich fenne immv
Schort den (5obl) grimi’gen Herren Fluth.]
“hm bie Giferjucht dben Mann
uml) o gang m'unmvn faitn!
5! Bu b deiner Radje Schmur
Lad)’ id) nur!
Die ﬁclhtll Stedyte (fommen in biejem Yugenblicte mit dem
Bajdford, in weldem Wajde liegt, aud dbem Nebenzimmer [ints).
grau Fluth, OO, [hon! die tommen g'rad gelegen!

LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



2. Nufaug, 12.

Fluth (su ben Snedten).

Halt! Jhr Sdyurien, bleibet jtehn!
(Bu jeiner Frau.)

Diefen Kordh werd’ i) befehe
(Bu ben Kned

Eroe n

Stellt ithn auf
(Cx lapt

. Die Qnedyte (wollen fid
fie, diefelbe verjdlofjen finbend,
Sluth (ficd au feiner Frau I
Warum it du jo verlegen?
E-mu gluth. SR B ‘ i
Fluth (iconijm). Schidit wobl auf die Bleid)e wieder?
Fran Fluth (red). Nun freilic!
Fluth. Ha! ein jaubres Jeug!
Wart! id) wajdh’ es dbir jogleich!

=T -
102 (Die Sfunedte

etien

: Y b.)

pich! SO<a E e c 3 E
oid)! Was jteht denn ihr nod) da? Maulafjen!
(Sid

bejinnend.)
a - {ol-— big - bab’ id) veridlojjemn.

Marjd), hinausd mit eudh!

(Gr [dft die Snedite Hinaus und verjdliefit wieber.)
(Serotid.) Seht will idh deinen foubern Junter
Gin wenig auj die Bleide jchicen!

’ Sa! — bleich will i ihn macden!

(Mit eimem Wnfaf | f forh unb beginut bie Wajde
Stitd fiic heraudjureifen und umberzutverjen.)
Heraus, herausd, bu Sdujt!

Geh wetf, ex jtedt davin!
Fran Fluth. Habha, der tolle Mann! ,
Wie er nur jo was glauben famn!
Fluth (sient ven Degen). Do, deine lepte Stunbe rujt —
(Gr ftbfgt mit bem Degen in den §forb.)
Berrdter! So fahr’ denn hin! hinl hin!
Frau Fhith (ladt).
®ang recht, gang redht! tof au, jop 3w,
Und fordre ihn gur ew’gen Ruh’! Hahahabha!

L bem FIuth (jiiort, bafs er auj nidts gejtoen Dot und gudt in ven

(f" ftors). Und denmody weif id) ficherlich,

& Der dide Kerl ftab gejtern drinnen!

) BADISCHE
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2, Aufaug, 13. Auftritt

sran Fluth (audt die Adhfern).
Sluth. Hier ijt er jetst! — 1wo it er? -
fran ﬁ'llll[j (Tdweigt und gudt bie Acdje
Sluth (fih mit Gewalt zibmend).

Sd) bitte did)! Weib! bring mid) nidyt von Sinnen!
sran Fluth (ad & Mefidt).
luth. I find’ ihn doch, den BVijervidt!

Dad ganze Haus fehr’ ich noch um!

(€r will in dbas M redhts.)

wran Fluih ibm entgegen).

) bin die Frau! Jch Teid’ e3 nidht!

Gprid)!

Seiter

fich
Fluth, Laffe midy! Buriid! Buriid, fag ich!
Sch bring’ bidh um,
wran Fluth, SHahahahaha!
Sluth. Warte nuy!
(Sdnaubend.) Du jolljt fehen, was ein Mann,
Der geveizt ift, alled farn!
Warte mur, du faljdhe &dylange,
€3 it jhon qut!
Hove meiner Radie Shrour. . .
Ladye mur! e3 fodit in mir chon [ange.
Warte nur, lache nur!
oran Fluth. Wie die Giferfudht den Mann
Do) o ganz verwirren fann!
D), 3u beiner Rade Shiour
Lady’ i) nuy!
(€5 wird an bie Tiir gellopit.)

Sir. 9. Finale, >
wluth., TWer tlopft? 3 S
Sparlid), Cajus uns Reidh) (vraupen).

Madt auf, Herr Fluth!

Wir ind's, die Jhv bejtellt.
Sluth, Aha! Fh Tomme!

Devein, hevein!

(Cr bdjjmet ihnen, ohne wieber ju verjdlicgen.)

DOreigebnter Auftritt 1
Die Borigen, Neid), Cojus. Spiclidy.

oluth, O Freunde! — wag ich leiden mup
Bon biejem ehrvergefinen LWeibe!

BADISCHE
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2. Nufsug, 14. Aujtritt 61

Fran Fluth (febt fid rubig bin).

Heid), ©o habt Jbr ihn gefunden, Nad)bar?
Fluth. Jod) nidt! fie widerjest dem Suden fidh —
Allein umjonjt! die Jagd foll gleid beginnen!

innen! Cajus (umberblidend).
Oh ciel! quelle chose épouvantable!
€t 'aben anferiftet eine §one ordre!
[Spirlid). D fiife Anna!]
Fluth, Jhr habt mid) gejtern ausgelacht,
Drum jollt ibr Heute Seugen fein
Bon meiner fiivchterlidhen Rade!
Frau Fluth, Nun denn, in'z Himmels Namen,
~e) Will nidt Linger wiberjtreben,
Durd)judy’ das Haus — i) untermerfe mid.
(Sie jteht auf unb Tujt in die Tir rechis.)
Stommt dod) heraud, Frau Nachbarin,
Und bringt die alte Frau mit!
Wein Mann will in dad Bimmer gehn.
luth. Was fiicr ‘ne alte Frau?
gran Fluth, Die Muhme unjrer Magd ift’s,
Die dide Frau aus Brentford.
wluth, Die Here die, bie BVettel?
$ab’ id) ibr nicht bad Hausd verboten?
(Gr nimmt einen Stod.)
Srau Fluth, [ bitte dich, mein lieber Mann!
(Wie gutmiitig.) Ach, liebe Herven Nadybarn,
Lafit dod) die alte Frau nidt {Hlagen!
Jaljtaff (fommt al8 alte Frau gelleidet, von Frau HNeid
pefiibrt).

DBierzehnter Auftritt
Die Borigen. Faljtaff. Fran Reid.
Frau Reid). Gtitbt Cuch, Mutter Klatidh, auf mid,
S gelett’ Gud) big zur Tiir.
gluth. Was? Mutter Klatjdhe nennt jie fich? Klatjhe —
oron Fluth, Bravo!
oluth, Klatjche geben will ich ihr!
(8u Falitajf.) Hebe Sie, wasd fithrt Sie Her?
Will Sie wieder Karten jdhlagen? He?
galjtajf (bie Harihirige fpielend). S
Wa3d jagt Jhr, Herr? id) hive fehr jdhwer.

BADISCHE ‘-
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2. Aufaug, 15. Auftvitt

Fluth, Prophegeien? — Briejlein tragen
Unbd bie Leute hintergehn? He?
waljtafj, Ach, ich tann Cud) nicht verjtehn!
wluth (wiitend). O Here! Sie Tanm micdh nicht verftehn?
(Cr priigelt Falftaff Hinaus.)
Hinaud! du Hexe! Du Vettel! Hinausd! Dal
Saljtafi. Au! Au!
Die andern Manner. Fort mit ihr! hinaus!
Und wohl befomm der Sdhmaus!
Die beiben Frauen. Haba! Wohl belomme
saljtaff (vicd binausgepriigelt). [

dir ber
dymaus!

Fiinfaebnter Auftritt

Die BVorigen ohne Faljtaff.

Sluth. ©o! fortgepriigelt war’ der alte Dradhen, L
Nun laffet und die Runde maden!
Unbd find' ich heut den Junfer nicht, g
©o nennt midh) alle einen Wicht! :
Fluth, NReidy uns Sparlid,
Sdyirit die Augen! (pikt die Dhren!
Wer ihi findet, Halt ihn fejt! !
Sicher ift exr Heut verloren, E‘_
Wenn er fid) evwijdhen lait. It
R RS e S :
.Jl,l er | et por Wit und Groll [
M B0 i [ 5
Nicht, WAZ Y\ o | beginnen fjoll. Il
Die Frauven. Schirft die Augen! jpibt die Ofren!
Wer ihn findet, halt ihn fejt!
Ladhen muf man ob des Toremn, ‘ g
Dex o leicht jich foppen laft. ﬂf
Ha, er weip vor Gift und Groll €l
Nicht, was er begimen joll. :
Gajus. Oui, id jpilent meine Ofhren! gt
Attention! — 1 'alten fejt!
Jedermanit jein 'eut verloven, » D¢
Der von mir fid fajfen lapt! i
Jalousie mir maden toll, f1t
©oll ’eraud mun meine Groll! bi

(Die Manner gehen eilig u beidben Seiten ab,)
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